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rastirma Makalesi Research Article

Nizami Gancavinin “Maxzanul-9srar”
Moasnavisina Cavab - Hacu Kirmaninin
"Rovzatul-dnvar"osori

Nizami-i Gencevi'nin "MahzenU’l-Esrar" Mesnevisine
Cevap - Hacd-yi Kirmani’nin "Ravzati’l-Envar" Eseri
Respond To Nizami Ganjavi's Poem "Makhzanul-Asrar”
~'Rovzatul-Anvar" Work Of Khaju Kirmani

XULASD

Dahi Azarbaycan sairi Nizami Gancavinin asarlari Sarg-islam adabiyyati tarixi va nazari fikrinin mihim tarkib
hissasi olmagla, orta asrler boyunca diinya madaniyyatina movzu, falsaofi fikir, badii yaradicilig metodlari va
yeni, mikammal poeziya qaydalarinin integrasiya olunmasina genis imkanlar agmisdir.

iran sairi Xacu Kirmaninin (XIV) “Révzatiil-anvar” (Nurlar bagcasi) asari Nizami Gancavinin ilk poemasi “Maxza-
nil-asrar’a cavab olaraq yazilmisdir, lakin sair mazmun ve forma baximindan Nizami ananasini izlasa ds, onu
ozlinamaxsus novatorlugla islamis, maqalat va novellalari fargli olan orijinal bir ssnat nimunasi yaratmisdir.

Xacu Kirmaninin “Rovzatil-snvar” poemasinda ilk magalatdan diggati calb edeon mihim masals sairin 6z salafi
kimi ilahi qudratdan yaranan soz ve onun gozalliying, insan camiyyatinda roluna verdiyi giymatdir. dsarin "So-
zln haqigiliyi va onun yiksakliyi bayani” adlanan birinci magalstini sadaca adabi tasir, badii faydalanma kimi
gabul etmak mumkun deyildir.

Maqalatds Xacunun s6z haqgqinda fikir va vasfleri 6z orijinalligi ilo diggati calb edir. Elaca da, maqalsts aid
olan ilk hekaya “Hindistandan Fars diyarina safsr edan Tutinin shvalat’” mazmunu ve maragli sujeti ils orijinal
islonmisdir.

“Rovzatll-anvar” asarinin mazmun va ideyasi Uzarinds aparilan tadgigat asasinda bels naticays galmak mim-
kindur ki, "Xamsa” ananasi Uzra Nizami poemalarina cavab olaraq yazilmis asarlards oxsar motivlarin tipoloji
xUsusiyyatlari ilo yanasl, mixtalif tarixi dovrlorde mdvzuya yeni motivlarin alave olunmasi va sijet xattinin
geniglanmasi musahids olunur.

Acar sdzlar: Nizami Gancavi, “Maxzaniil-asrar”, cavab, Xacu Kirmani, “Rovzatil-snvar”.
6z
Dogu-islam edebiyatinin tarihi ve teorik diisiincesinin dnemli bir bileseni olan dahi Azerbaycanli sair Nizami-i

Gencevi'nin eserleri, Orta Cag boyunca diinya kiltiriinde edebi temalarin, felsefi fikirlerin, sanatsal yaraticilik
yontemlerinin ve yeni, mikemmel siir kurallarinin siire entegrasyonu icin genis firsatlar agti.

iranli sair HacO-yi Kirmani (XIV) "Ravzatil-envar" (Isikli Bahge) adli eseri, Nizami-i Gencevi'nin ilk siiri
"Mahzeni’l-esrar'a cevaben yazilmistir, ancak sair icerik ve bicim agisindan Nizadmi'nin gelenegini takip etme-
sine ragmen, onunla benzersiz bir yenilikle galist, makaleler ve kisa hikayeler yazdi, farkl olan 6zgtin bir sanat
eseri yaratti.

Hacl-yi Kirmani'nin "Ravzati’l-envar" siirinde ilk makaleden itibaren dikkati ¢ceken énemli bir konu da ilaht
kudretten gelen kelimenin, glizelliginin ve insan toplumundaki rollintin takdir edilmesidir. Eserin "Sozln Haki-
katinin Bildirisi ve BlyUkliginin beyani" adli birinci makalesi, basit edebi bir tesir ve sanati bir fayda olarak
kabul edilemez.

Yazida Hacl'nun kelime ile ilgili fikirleri ve agiklamalari 6zglinltigu ile dikkat gekiyor. Ayrica "Hindistan'dan
iran'a seyahat eden Tuti'nin hikayesi" makalesiyle ilgili ilk hikaye, icerigi ve ilging olay 6rgiistiyle orijinal olarak
gelistirildi.

"Ravzati’l-envar" adli eserin muhtevasi ve fikri Gzerine yapilan arastirmalardan hareketle, Nizamfi'nin "Hamse"
gelenegindeki siirlerine cevaben yazilan eserlerde, tipolojik 6zelliklerinin yani sira su sonuca varmak mim-
kiindiir: benzer motifler, temaya yeni motifler eklenmis ve olay 6rgisu farkl tarihsel donemlerde genisletilm-
istir.

Anahtar Kelimeler: Nizami-i Gencevi, "Mahzen(’l-esrar", cevap, HacU-yi Kirmani, "Ravzati’l-envar"
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ABSTRACT

The works of the great Azerbaijani poet Nizami Ganjavi, being an important part of the history and theoretical thought of Eastern Islamic literature,
had been opening wide opportunities for the integration of themes, philosophical thought, artistic methods and new, perfect rules of poetry into
world culture during the Middle Ages.

Iranian poet Khaju Kirmani's (XIV) writing "Rovzatul-anvar" (Garden of Lights) was composed in response to Nizami Ganjavi's first poem "Makhzan-
ul-asrar", but in spite of this fact, the poet was working on it with his own innovation, creating unique articles and short stories following terms of
content and form of the Nizami’s heritage.

An important point that attracts attention from the first article in Khaju Kirmani's poem "Rovzatul-anvar" is that how the poet value the word and
its beauty, its role in human society, which came from the divine power as his predecessor. The first article of the work, entitled "The authenticity of
the word and the declaration of its greatness', can be taken not only as a literary influence and an artistic benefit.

In the article, Khaju's thoughts and descriptions of the word attract attention with their originality. Also, the first story of the article was originally
developed with the content and interesting story of "The story of Tutin, who was travelling from India to Persia"

Based on the research on the content and idea of "Rovzatul-Anvar" it can be observed new motifs and expanding of the story line in addition to the

typological features of similar motifs in the works written in response to Nizami's poems on the "Khamsa" tradition.

Anahtar Kelimeler: Nizami Ganjavi, “Makhzanul-asrar’, respond, Khaju Kirmani, “Rovzatul-anvar”

Girig

Dahi Azarbaycan sairi Nizami Gancavinin asarlari Sarg-islam
adabiyyati tarixi va nazari fikrinin mihum tarkib hissasi olmagla,
orta asrlar boyunca diinya madaniyystina movzu, falsafi fikir, ba-
dii yaradicilig metodlari va yeni, miksemmal poeziya gaydalarinin
integrasiya olunmasina genis imkanlar agmisdir. Nizami “Xemsa”
sinin orijinalinin, yani 5 masnavi asarinin shats etdiyi movzu va
ideyalarin, stjet xattinin izlonmasi — sairin yaradiciligina xas mu-
him elementlarin gorunmasi vacib sayilsa da, uzun suran tarixi
-odabi proseslor saraitinds epik janr mitamadi sakilds inkisaf et-
dirilmisdir.

“Xamsa" movzu va sUjetlarinin tasir dairasi atrafinda shamiyyat-
li tadgigatlar aparmis Azarbaycan alimi Qazanfar Sliyev yazird::”
Cavaba xtisusan Nizaminin “Xamsa"sinin birinci hissasi olan “Sir-
lar xazinasi” poemasinin ananalarini davam etdiran masnavilar
arasinda tez-tez rast galinir, bildiyiniz kimi, burada vahid stjet xatti
yoxdur. Cavab olarag - @mir Xosrov Dahlavinin “Matlalil-anvar”,
Xacu Kirmaninin "Rovzatl-anvar”, Caminin “Tohfatil-shrar”, Hey-
der Xarazminin “Maxzanil-asarar’, Navainin “Heyratil-sbrar” va
basqga asarlari gostermak olar.” (Sliyev,1985:5.11)

Osas hissa

Xacu Kirmaninin “Révzatiil-envar” (Nurlar bagcasi) asari Nizami
Gancavinin ilk poemasi “Maxzanll-asrar’a cavab olaraq yaziimis
va bu asar Xacunun “Xemsa" yaradicihiginda “Humay ve Huma-
yun” va “Gul va Novruz” masnavilarindsn sonra Uguncd halgani
tagkil edir.

Xacu Kirmani bu poemani 1342-ci (hicri-743) ilds yazmisdir. 3sar
2040 beytdsn ibaratdir. Xacu poemanin movzu, ideya, strukturunu
vazn olglsini Nizami asarinin seir 6lgisina uygun qurarag, aru-
zun sari bahrini saxlamisdir. iran alimi Said Nafisinin geyd etdiyi
kimi, sair asarin sabki baximindan Nizaminin masnavi yaradicil-
gindan uzaqg dismamis va Nizami gordslarinin tasiri altinda oldu-
gunu 6zU das etiraf etmisdir. (Nafisi:1307,5.19)

“Maxzanul-asrar"a cavab olarag yazilmis bu asarda sair mazmun
va forma baximindan Nizami ananasini izlasa da, onu 6ziinamax-
sus novatorlugla islemis, magalat ve novellalar mitanasib va ori-
jinal olan bir asar yaratmisdir.iran tadgigatgisi Zabihulla Ssfanin
da tasdiq etdiyi kimi, Xacu asarlari gatiyyan Nizami dastanlarinin
takrari deyildir. (Safa:1972,5.901)
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Xacu Kirmani bu asarini Nizami poemasina uydun qursa da, onu
hamgcinin 6zlnamaxsus ustaligla islemis, magalst va novellalari
mazmun va forma baximindan mitanasib va orijinal olan bir asar
yaratmisdir.

“Rovzatll-envar” asarinin stukturu- baslangic, minacat, Hazrat
Peygambara hasr olunmus na't, sairin hamisi Sultan 9la- azim
Samsaddin bin Mahmud Sain Qazinin madhi, kegmisda kitabin
nazmi haqginda, bu nazmin tartib sababi va reyhanlarin vasfi his-
salarindan sonra, asar 20 falsafi- didaktik mazmunlu magalat va
onlara aid orijinal stjetli hekayalsr asasinda qurulmusdur. 9sarin
sonu sairin 6z miirsidi Seyx 9bu ishag Ibrahim Qaziruniys hasr
etdiyi bolma ila bitir.

Artig geyd edildiyi kimi, “Rovzatil-snvar”in asas hissasi eynila Ni-
zamida oldugu kimi, magalat adlanan 20 bashda bolinub ve har
bir maqgalat iki hissadan ibaratdir. Har bir magalst sairin falsafi-ax-
lagi goruslarini aks etdiran 1-ci hissadan vae mazmuna uygun se-
¢ilmis hekayadan ibaratdir. Magalstlera uygun segilmis hekayalar
maraqli stjetlar ssasinda yaziimis orijinal asarlardir. ik hekayslar-
dan sairin sanat qayasi, magsad ve marami askara gIxir.

1-cimaqalat - 1 il g oyew cdis ol 4o Jgf <dlis (S62iin haqiqi-
liyi va onun yiiksakliyi bayani)

Xacu Kirmaninin “Rovzattl-anvar’inda ilk magalatdan diggati calb
edan muhidm masala sairin 6z salafi kimi ilahi qlidratdan yaranan
s0z va onun gozalliying, insan camiyystinds roluna verdiyi giy-
matdir.

Malumdur ki, salaf - Nizami Gancavi soziin boyuklik va qidrs-
tindan danisarkan, dovrin adabiyyati gargisinda muhim prob-
lemlar qoyur, islami —falsafi ideyalari ugurlu sakilda poeziyanin
9sas maramina gevirir va 0zU bir sira yeni, orijinal sanat ganunlari
va meyarlari ila ¢ixis edirdi. Nizami “MaxzanUl-asrar” asarinin “S6z
gosmagin fazilati hagginda sdhbat”, “Manzum s6zin mansur s6z-
dan UstinllyU” adli hissalerinds soza “fikrin avvali, hesabin sonu”
demakls, onun ilahi ideyaya - ilkin Yaradana aid oldugunu tasdiq
etdi. “S6z" anlayisi il hamgcinin adabiyyatin garsisina muihim
problemlar goydu. S6z ilahi msnanin tacassimiidiir; insanin cani-
ruhu so6zdur.

Nizaminin s6z hagqinda ideyasinin asas manbayi migaddas Qu-
rani-Karimin “Qalam” (68) surasina baglanir"Qalem” surasinds de-
yilir: “Bismillshir-rehmanir-rahim!..And olsun galams va onunla ya-
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zilanlara(1) Sen Rabbinin nemati sayssinds macnun deyilsan(2)
Va slibhasiz ki, sanin Gglin minnatsiz acr vardir (4) Va siibhasiz ki,
san boyuk bir axlag sahibisan(5) (Qurani-Karim, 2005:5.564)

Hamginin arab manbalarinds “kalam” termini logos - “s6z”, “miiba-
hisa”, “arqument” kimi yunan sozlari ils eynilasdirilmisdir; “kalam”
s6zUntn basga bir manasi elmin mixtalif sahaleri ile alagalendi-
rilirdi. Sufilarin kalam hagqginda goruslerini arasdiran M.N.Volf ya-
zirdi: «... “mutakallim - bir nov biliklara sahib olan saxs, elmin bu va
ya diger istigamatini tamsil edan nimayandadir. Masalan, “tebist
hagginda dislncalar” (peri <fu> siwv lo> gov) yunan ifadssi “fizi-
ki kalam” (al-kalam al-tahi'i) kimi, ilahiyyatcilar (geolo> goi) - “ilahi
kalam ustalar” (ashab al-kalam al-ilahi) olaraq tarctima edilmisdir
(xUsusila Ibn Risdiin asarlarinds va “Metafizika'ni tarctimalarin-
da)”. (Volf,2005:5.30)

Sufi terminoloji ligats asasan, “Soz - llahi isarslar va cazaya deyi-
lir. Sirinlikls vasf edilen s6z ilahi vahy va ilhamdan ibarstdir. (S6z)
onbiya va Ovliyalara galar va o Sozls Allahin gizli isarslarini va ba-
yanini vasf edarlar” (Miratiil-Ussaq,1965: 5.156)

“Lovhi-mahfuz” - yazilmig gizli xazins, I6vha manasina galir. Qura-
ni-Karimin Buruc (85) surasinin 21 va 22-ci ayalarinda deyilir: “Bali,
0, Quran-i Maciddir. O, Lovhi-mahfuzdadir’. (Quran-i Karim,2005:
s. 590)

“Lovhi mahfuz” ariflerin dilinds marifat demakdir va asli Qurana
baglanan bu fikir marifat falsafasinin asasidir. Seyx Ruzbehan
Begli Sirazinin bir sathiyyatinda nagl olunur: “Bayazid Bistamiys
soyladilar:

5 Cembsize ol l; 3> (G den ple Cangyo
Haqgqin yazil kitabi var,
Vo diinyada bitin seyler onda var (yazilmisdir)
Bayazid Bistami cavab verdi:
phgize gyl alox (0o
- Man ctimls I6vhi-mahfuzam, yani “man yaziimis kitabam - bas-
dan ayaga marifstam”. (Ruzbehan,1966: 5.96)

Belalikls, Allahi Mitlag Varlig saklinde goran sufilere gors, ilahi
0zunu ilk defs s0z ve yazi saklinds tacassim etdirdi. Nizami Gan-
cavi da “Sirlar xazinasi’nda nazari prinsiplarinds tasavvifdan usta-
ligla faydalanarag, “marifat ahlinin cani “Iévh-e mahfuz”dur, fikrini
asagidaki kimi gostararak, sozin ilkinliyini, ilahi ruha baglihgini
asadidaki kimi ifada etmisdir:

Cele Ol (P Bie i o
cels Glgl Mo ol g Lo
(Nizami,1960: 5.39)
Esq ligstinds s6z bizim canimizdir,
Biz-s0zUk, bu gafas bizim (gorinan) zahirimizdir.

Nizami yaradiciliindan baslayaraq, sufi ideologiyasina bagli sa-
irlor s6z haqginda yazarkan, Nizami beytlarina istinad etmisler.

“Esq lugatinds s0z bizim canimizdir” deysrak, sufizmin marifat
folsafasini agiglayan ve dovrln bir sira poeziya masalalarine toxu-
nan salaf Nizaminin tasiri altinda Xacu Kirmani ds s6z va onun
gozalliyina xtdsusi magalat hasr etmisdir.

Bununla bels, “Rovzatil-anvar” asarinin » S6zun hagigiliyi va onun
yUksakliyi bayani” adlanan birinci maqalatini sadace adabi tasir,
badii faydalanma kimi gabul etmak mumkin deyildir. Xacunun
s6z hagqginda 6ziinamaxsus fikir va vasflari diggati calb edir. Xa-
cuya gors, hayatin 6zl sozdr. Dinyanin gozalliklarini duymaqda,
ramzlar va Allahin tacallasi ils dolu olan maddi alemdaki yasanti-

lari dork etmakds, yaranisin sirlerini agmaqgda s6z mihim vasite-
dir. Yaradan tarafindan dinyanin va varligin xalg olunmasini da
sair ecazkar s6zUun qudrati ils baglayaraq yazir:

oS ol abaly 5 oy
O 3l 695 p3 (oS 4y
e B Y
Gy g Jo 0 s oo
555 Casly, oeldl o5 Jie
0928 Cunl b ot s 53
Ol )3 0l &5 A b
Ol &5 28 P S

(Xacu,1370:5.19)

So6z “Ol" amrina vasits oldu,
Yoxsa kimsa s0z hagginda danigsmazdi.
Ruh badan xilafstinda oturan kimi,
Sevdali kondl Sidrds aylasdi.

Adil ki, iglimin basinda agmisdi,
Konul gozunds ferasat agmisdi.

Dil xancari s6z il durr sacgdi,

Soz oldu dil ucunun goévhari.

Xacuya gora, s6z Allahin yaratdidi an heyratamiz mocuzalor-
dan biridir. S6zun nuru Allah nurundandir, sadasi onun sadasin-
dandir. Bizim canimizdaki, ruhumuzdaki esqin sirlari, ilahi esgin
mocuzalari sozle ifads olunur. Maddi dinyada insanin insana
marhamat ve mahabbatini Tanri bizs sozls soylatdi. Yani insanin
varligi sozdu, bu yekun fikre Nizami kimi Xacu da galib ¢atir.

Lirik ricat va pargalarda Nizaminin tasiri gucli hiss olunur. Hatta
bazi badii obraz ve ifadsler Ust-tsta dusur. Sair Nizami galibindan
konara ¢ixa bilmir. Masalan, Nizami Gancavi sairlar hagginda asa-
gidaki epiteti islstmisdir:

Ohon O 2 ye b
S0z gosanlar arsin bdlbullsridir.

Xacu sairlera Nizaminin soyladiyi - “ersin bulbulu” ifadasindan
gozal terif tapa bilmamis,bu misrani demak olar ki, oldugu kimi
saxlamisdir:

o dess Jo Cdpe Lol
Sleds po Canmg, dia
(Xacu:1370:s.19)
Nagma qosan konul srsin bilbuliddr.
Konul oxsayan hava Ruhun nafasidir.

Xacu asarinds avvalinci magalste aid olan ilk hekays “Hindistan-
dan Fars diyarina safar edan Tutinin shvalat”” adlanir. Hekaya
mazmun va maragll sijeti ilo diggati calb edir. Hekayanin gisa
mazmunu beladir:

“Nagmeslarle dastan gosan, xos avazli bir Tuti var idi. Saray bagin-
da azad omur surdrdu. Bir stibh gagdi 6z bostanindan kanara gixdi.
Hindistandan safar etmak fikrila sinasini hava ile doldurub ganad
acdi. Fars terafs ¢atanda asir dlisdu. Qariblikda 6z manzilini dar
gefasda gordu ki, bura acaib bir yer idi. Heg bir hamdardi yox; heg
bir mahrami va sirdasl yox. Xosavaz Tutinin basinin dsttinda gizil-
gultn sakar gulist, konlinds iss gam sakar sagirdi. Nafasindan
farslar sadlanird, lakin farsca nitgini baglamisdi (danismird).

Fars diyarinda mashur s6zgosan bir qus var idi. S6z bustaninda
sahin idi. Glizgunu apardi va hamin asir tutinin barabarinds qoydu
va guzgu arxasindan dil agdi. Talim gilsaninds sahar qusu kimi
nagmealar qosdu. Xosavaz Tuti aynada hamin s6zgosana o gadar
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qulag asdi ki, sonda hamin qus kimi nagmaler gogsmagda basladi.
Va galib aynada goriinan surats baxdi va gordu ki, 6z gozal surs-
tindan asar-slamat qalmayib. 0z simasindan kénli parisan oldu.
Tasavvirina gatirdi ki, Hindistandan dostlarindan biri onun yani-
na galib va dogmalarindan ona mijds gatirib. Cavabinda aglina
dard-gamdan na galacakss, hamin Ishcs ils dinacakdir. Oz suratini
basgasinki hesab eladi, mey kimi oldu, 6z seamtini dayisib basqa
yolla getdi. Onun danisigi hamin tareannimgu qusun danisigr ki-
miydi. Xosavaz Tuti taglidci Tutiye gevrilmisdi.” (Xacu, 1370: s.20-
21)

Xacunun sufiyana sarhi: Har na ki, pardads vardir, Onun sanatidir,
Onun avazinin aslidir. ZUmzims il 6z sirrini agar. Konul yandi-
ran nitg Tutiya candir, lakin s6z - s6z6yradanindir. Sanin Uzundn
aynasi goylerdan galdi. Glinas va Ayin Uzd sanin Gzundn aksidir.
9ql- bu xayalla dolu aynada, Sanin (goriinan) camalindan basqa
heg nayi gérmaz. (Xacu, 1370:s.21)

Natica

Belalikls, bels bir ganasts galmak mimkundur ki, cavab olaraq ya-
zilmis asarlarde oxsar motivlarin tipoloji xisusiyyatlari ilo yanas,
mixtalif tarixi dovrlarde mdvzunun shats dairasinin geniglanmasi
musahida olunur. Yeni yaranan asarlards fenomen Nizami yara-
dicihdr gevrasine maxsus tarixi saxsiyyatler, adabi gahramanlar,
dini-mifik obrazlar silsilasindan kanara ¢ixilir, yeni-yeni gshraman-
larin hayati Uzarinde qurulmus sUjetlor va “teza asiglerin” esq
macsralarina hasr olunmus shvalatlar galema alinmisdir. Slbat-
ta, Nizaminin humanist ideyalari gorunaraq davam etdirilmis va
onun bu movzularda gazandidr “ustad” titulu yeni galemsa alinan
asarlards xususi geyd olunmusdur. Hamginin sonraki dovrler-
ds yaranmis asarlards Uslub baximindan, gox zaman orta asrler
adabiyyatinin mihim xususiyyatlari - simvolik ifads sistemi daha
aktiv forma almisdir.
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